ДОДАТОК 4
ПРОЕКТ ДОГОВОРУ 
про закупівлю 

м. Хмельницький                                                                         		    «___» _______________2023 р.

_______________________________________________________, надалі іменоване Постачальник, в особі ________________________________________________________, який діє на підставі ______________________________________ та є суб’єктом (мікро/малим/середнім/великим) підприємництва, з однієї сторони, та  Комунальне підприємство «Парки і сквери міста Хмельницького», в особі ____________________________________________________, що діє на підставі ____________________(далі – Замовник, Покупець), з другої сторони, уклали даний договір про нижченаведене:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується передати у встановлені строки у власність Покупця товар - ________________________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________ в кількості та номенклатурі відповідно до умов цього Договору, а Покупець зобов'язується прийняти Товар і оплатити на умовах даного Договору. Детальне найменування, комплектність, одиниця виміру та ціна  одиниці Товару, що купується Покупцем зазначається в Специфікації (Додаток №1 до Договору), що є невід'ємною частиною цього Договору.
1.2. Товар належить Постачальнику на праві власності, не є під заставою, не є під арештом, не є предметом позову третіх осіб, не є обтяженим будь-яким іншим чином.

2. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
2.1. Загальна вартість цього Договору становить ____________________________ грн. (_______________ грн.__ коп.), з/без ПДВ.
2.2. Ціна цього Договору, включає в себе усі необхідні податки, збори та обов’язкові  платежі, що мають бути сплачені у даному випадку, сплату мита, податків та інших зборів і обов’язкових платежів, що сплачуються або мають бути сплачені згідно з чинним законодавством України у зв’язку з ввезенням на митну територію України та розмитненням, а  також усіх інших витрат  Постачальника, пов’язаних з пакуванням, маркуванням, доставкою, зборкою,  завантаженням та розвантаженням   Товару.
2.3. Розрахунки за цим  Договором  проводяться  шляхом  перерахування  Замовником  грошових  коштів  на  розрахунковий  рахунок  Постачальника на  підставі  наданого  Постачальником  рахунку  на  оплату, видаткової  накладної  та  акту  приймання-передачі Товару впродовж 90 робочих днів з моменту поставки Товару.
2.4. У разі затримки бюджетного фінансування видатків за цим Договором, розрахунок за  фактично наданий  (поставлений)   Товар  здійснюється Замовником впродовж 30 робочих днів з дати отримання бюджетного фінансування закупівлі на свій   розрахунковий  рахунок. При цьому штрафні санкції до Замовника не застосовуються.
2.5. Замовник не несе відповідальності за несвоєчасне проведення платежів з боку  Державної казначейської служби України.
2.6. Оплата за Договором здійснюється у національній валюті України – гривні, в  безготівковій формі, шляхом перерахування Замовником відповідних грошових сум на поточний  рахунок  Постачальника.
2.7. Оплата вважається здійсненою з дати зарахування відповідної суми грошових коштів  на поточний рахунок  Постачальника.


3. УМОВИ ПЕРЕДАЧІ ТА ПРИЙМАННЯ  ТОВАРУ
3.1. Постачальник  повідомляє Замовника про дату, орієнтовний час поставки  Товару,  не пізніше ніж за 3 дні до дати поставки   Товару
3.2. Строк поставки: до 19 травня 2023 року.
3.3. Місце поставки Товару: 29025, м. Хмельницький, вул. Паркова, 1
3.4. В документації, що надається Постачальником разом з поставленим   Товаром  в  обов’язковому порядку повинно бути зазначено:
[bookmark: _GoBack]- найменування виробника Товару, місто та/або країна походження   Товару;
- рік виготовлення   Товару.
3.5. Датою поставки Товару вважається дата отримання його Замовником у місці поставки та оформлення уповноваженими представниками Сторін акту приймання-передачі  Товару.
3.6. Під час приймання Товару уповноважений представник Замовника перевіряє  найменування, якість, комплектність, технічні характеристики  Товару, тощо.
3.7. Факт приймання  Товару, а також відсутність зауважень до  Товару підтверджується підписанням уповноваженими представниками Сторін належним чином  (відповідно до вимог чинного законодавства) оформленого Акту приймання-передачі. 
3.8. У разі виявлення за результатами візуального контролю під час приймання   Товару, його невідповідності вимогам даного Договору щодо якості, комплектації, технічних характеристик  тощо, Сторони складають та підписують відповідний Акт у двох примірниках, що мають  однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін, в якому зазначається перелік  невідповідностей. При цьому Постачальник зобов’язується власними силами та за власний рахунок усунути  невідповідності   Товару, а у разі неможливості усунення недоліків  Товару здійснити його  заміну на   Товар   належної якості впродовж 7 робочих днів з моменту підписання  вищезазначеного Акту Сторонами. Всі витрати пов’язані  з усуненням недоліків  товару  або   його  заміною несе   Постачальник. 
3.9. Зобов'язання  Постачальника  щодо поставки   Товару  вважається виконаними у повному  обсязі з моменту передачі якісного  Товару  у власність Замовника у місці поставки та  підписання акту приймання-передачі.
3.10. Постачальник  зобов’язується виконати зобов’язання щодо поставки   Товару, якість  якого  відповідає розділу 4 цього Договору та у визначені пунктом 3.2. Договору строки.
3.11. У всьому іншому, з питань приймання-передачі   Товару  Сторони керуються чинним  законодавством України.
4. ЯКІСТЬ   ТОВАРУ
4.1. Постачальник повинен передати (поставити) Представнику замовника Товар в технічно справному стані, якість якого повинна відповідати ДСТУ або стандартам, або технічним умовам, або іншій технічній документації, яка встановлює вимоги до його якості, або зразкам (еталонам). 
4.2. Постачальник проводить всі необхідні митні процедури по оформленню ввезення Товару, на територію України (у разі потреби).
4.3. Постачальник надає технічні консультації (у разі потреби).
4.4. Постачальник надає гарантійне та сервісне обслуговування Товару  у продовж гарантійного періоду та після гарантійне обслуговування.

5. ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
5.1. Гарантійний строк на   Товар, що поставляється (передається) Постачальником за цим  Договором, за умови дотримання Замовником правил зберігання, транспортування та  експлуатації, викладених в експлуатаційній документації, становить 12 місяців. Гарантійний строк обраховується від дати передачі Товару  Замовнику. 
5.2. У разі виявлення Замовником заводських несправностей, заводських недоліків (дефектів/браку,  некомплектності), у тому числі прихованих заводських недоліків (несправності, дефектів/браку,  некомплектності) у Товарі  під час його експлуатації в період гарантійного строку, Постачальник, за  погодженням зверненням Замовника, зобов’язаний за власний рахунок, власними силами та засобами  усунути всі заводські недоліки Товару  або відремонтувати дефектні частини  та усунути заводські несправності впродовж узгодженого Сторонами строку, але не більше 14 робочих днів з дати отримання від Замовника письмового повідомлення про факт  виникнення несправності у роботі  Товару.
5.2.1. При виявленні Замовником таких недоліків   Товару, впродовж 2 робочих днів  з моменту їх виявлення має бути складений Акт про виявлені недоліки (Дефектний Акт, далі -  Акт): несправності, дефектів/браку, некомплектності, з обов’язковою присутністю  уповноважених представників Замовника і Постачальника. У разі неприбуття останнього у дводенний  термін з дати направлення йому такого повідомлення, Замовник має право самостійно скласти  Акт, який у цьому разі буде належним доказом наявності недоліків (несправності,  дефектів/браку, некомплектності) Товару.
5.2.2. Прихованими недоліками визнаються такі недоліки (несправності, дефекти/брак,  некомплектність), що не могли бути виявлені Замовником при звичайній перевірці під час  прийому-передачі для такого виду   Товару  і були виявлені лише в процесі експлуатації.
5.3. Витрати на доставку і повернення  Товару  до місця проведення робіт по виконанню  поточного сервісного та технічного обслуговування несе Замовник.  Витрати пов’язані з доставкою та поверненням обладнання що входить в комплектацію  Товару  до місця проведення гарантійного ремонту несе  Постачальник.
5.4. Гарантійне зобов’язання не припиняється у разі неможливості виконання такого  зобов’язання з причин відсутності необхідних для його виконання матеріалів, комплектуючих,  запасних частин тощо.
5.5. Недоліки в тому числі істотні, усуваються шляхом ремонту комплектувального виробу, окремої складової частини або, в разі недоцільності такого ремонту, їх заміною, а також  виконанням регулювальних робіт відповідно до вимог експлуатаційної документації та  нормативних документів.
5.5.1. У разі істотного порушення вимог щодо якості Товару або обладнання, що входить  в його комплектацію (виявлення дефектів, недоліків, несправності, вихід з ладу, тощо), які не можна  усунути та/або усунення яких пов’язане з непропорційними витратами, або які виявилися  неодноразово чи з’явилися знов після їх усунення) Постачальник зобов’язується замінити такий  Товар або таке обладнання у цілому безоплатно.
5.6. При обміні або заміні Товару, гарантійний строк обчислюється заново, від дня  здійснення такого обміну/заміни. При усуненні недоліків шляхом заміни комплектуючого виробу або складової частини  Товару, на який встановлено гарантійні строки, гарантійний строк на новий комплектуючий  виріб і складову частину обчислюється починаючи від дня видачі  Замовнику   Товару після  ремонту.
5.7. Дія гарантійного строку на Товар  не залежить від строку дії даного Договору.
5.8. Післягарантійне обслуговування   Товару, здійснюється  Постачальник на умовах  визначених за домовленістю Сторін.
5.9. Сторони погодили, що терміни усунення  Постачальником  виявлених недоліків (дефектів) Товару, може бути збільшено з урахуванням їх складності чи необхідності закупівлі рідкісних запчастин, деталей, інструментів, комплектуючих, матеріалів, обладнання тощо. Про це Постачальник  повідомляє Замовника письмово впродовж 3 робочих днів з моменту  з’ясування необхідності збільшення термінів усунення недоліків (дефектів) Товару, який  додатково погоджується Сторонами.  У такому разі штрафні санкції до  Постачальник не застосовуються.
6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно здійснювати оплату за поставлений  Товар, відповідно до умов даного  Договору (крім випадків затримки бюджетного фінансування видатків за цим Договором).
6.1.2. Прийняти   Товар належної якості, яка відповідає вимогам п.п. 1.1.-1.2. та розділу  4 цього Договору, згідно з актом приймання-передачі
6.1.3. Повідомляти  Постачальника  про виявленні недоліки  Товару та/або невідповідність Товару   умовам даного Договору в порядку, передбаченому цим Договором.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Контролювати поставку  Товару  в строки, кількості, комплектності та якості  встановлені цим Договором.
6.2.2. Повернути  Постачальнику розрахункові документи на  Товар  у разі їх неналежного  оформлення (відсутність підписів, печаток, посилання на номер та дату цього Договору, вартості  поставленого   Товару, невідповідність  Товару умовам даного Договору, тощо).
6.2.3. Не приймати неякісний  Товар , що не відповідає умовам даного  Договору.
6.2.4. На відшкодування збитків та сплату неустойки (штрафу, пені тощо) у випадках невиконання та/або не належного виконання  Постачальником своїх зобов’язань за цим Договором.
6.2.5. Вимагати усунення недоліків, допущених при поставці  Товару, що не відповідає нормативним документам, що встановлюють вимоги до даного виду  Товару, іншим вимогам Замовника згідно з умовами цього Договору.
6.2.6. В односторонньому порядку розірвати договір з  Постачальником тільки у разі, якщо Постачальник  прострочив виконання зобов’язання понад 5 календарних днів або постачає товар, який  не відповідає технічним вимогам, встановленим ціновою пропозицією
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку  Товару, який відповідає вимогам встановленим пунктами
1.1.-1.2. цього Договору та в обумовлені пунктом 2.3. Договору строки;
6.3.2. Забезпечити поставку  Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 4 цього Договору;
6.3.3. Усунути за власний рахунок недоліки  Товару, виявлені Замовником під час приймання Товару.
6.3.4. Оформити та надати Замовнику разом з  Товаром відповідні накладні на Товар  та інші належним чином оформлені товаросупровідні документи, передбачені вимогами чинного законодавства України та даного Договору.
6.3.5. Забезпечити перевірку якості та кількості   Товару, що є предметом даного Договору.
6.3.6. Нести ризик випадкового знищення та випадкового пошкодження   Товару  і витрати на його  транспортування, завантаження та розвантаження, до моменту передачі  Товару Замовнику в місці поставки, встановленому умовами даного Договору, і в обумовлений Договором строк.
6.3.7. Нести всі ризики та витрати, пов’язаніз поставкою   Товару,  включаючи оплату податків, зборів, інших обов’язкових платежів у відповідності до вимог чинного законодавства  України.
6.3.8. Усувати всі недоліки   Товару   або замінити його  на   Товар  належної якості, впродовж  гарантійного строку власними силами, засобами та за власний рахунок на умовах та в  порядку, передбаченому цим Договором.
6.3.9. Відповідати за всі недоліки   Товару, які не могли бути виявлені Замовником під час прийняття Товару  та усувати їх в порядку та на умовах даного Договору.
6.3.10. Надати Замовнику відповідні документи, що засвідчують гарантійні зобов’язання на Товар, що є предметом даного Договору.
6.3.11. Виконувати інші обов’язки, передбачені цим Договором та законодавством України.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно отримувати плату за поставлений  належної якості   Товар   відповідно до умов Договору 
6.4.2. У разі невиконання Замовником своїх зобов’язань за цим Договором  розірвати цей Договір, повідомивши його у 5-ти денний строк до дати його розірвання.



7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань, передбачених цим  Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену цим Договором та додатково чинним  законодавством України.
7.2. За порушення строків виконання зобов’язання   Постачальник  сплачує на користь Замовника пеню у розмірі 1 % вартості  Товару, з якої допущено прострочення виконання, за кожен день  прострочення, а за прострочення понад 30 днів  Постачальник  додатково сплачує штраф у розмірі 7  % від вартості непоставленого  Товару.
7.3. За порушення умов зобов'язання щодо якості поставленого  Товару,   Постачальник  сплачує на користь Замовника штрафні санкції в розмірі 20 % від вартості неякісного  Товару.
Зазначений штраф не стягується у випадку своєчасного усунення недоліків відповідно до умов  даного Договору.
7.4. Сплата пені та/або штрафу не звільняє  Постачальника  від належного виконання ним своїх  зобов’язань, передбачених цим договором.
7.5. Шкода (збитки), завдана(ні) Замовнику в разі невиконання або несвоєчасного  виконання зобов'язань  Постачальника, відшкодовуються Замовнику  Постачальником у повному обсязі із  урахуванням індексу інфляції.
8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання  зобов'язань за цим договором на період надзвичайних обставин, які виникли після укладання
даного Договору через обставини надзвичайного характеру, які Сторони не могли передбачити,  або попередити власними діями.
8.2. До обставин непереборної сили відносяться: пожежа, землетрус, епідемія та інші  стихійні лиха, а також війна або військові дії, прийняті органом державної влади або управління  рішення та інші не передбачувані обставини, що вплинули на виконання Сторонами своїх  зобов’язань за цим Договором, і які Сторони не могли передбачити на момент укладання цього  Договору. У цьому разі строк виконання зобов'язань за цим Договором продовжується на час дії  таких обставин, або Сторони узгоджують нові умови Договору, шляхом підписання додаткової  угоди до цього Договору.
Воєнний стан, оголошений Указом Президента України 24.02.2022 року №64/2022 «Про  введення воєнного стану на території України» (зі змінами) не вважається обставиною  непереборної сили для цілей виконання даного Договору, крім випадку, коли Замовник,  Постачальник  у період строку дії Договору перебувають в зоні проведення бойових дій або на території громади, яка перебуває у тимчасовій окупації, визначених згідно переліку визначеного  Наказом Міністерства з питань реінтеграції тимчасово окупованих територій України №75 від  25.04.2022 року (у редакції Наказу від 19 липня 2022 року №159 з подальшими змінами).
8.3. Сторона, яка не може виконати свої зобов'язання внаслідок надзвичайних обставин,  передбачених у п.п. 9.1., 9.2. даного Договору, повинна письмово повідомити про це іншу  Сторону впродовж 5 робочих днів з часу виникнення цих обставин. Невиконання цієї вимоги не дає жодній Стороні права посилатися надалі на вищезазначені обставини.
8.4. Достатнім доказом дії обставин непереборної сили є документ, виданий відповідними  компетентними органами (сертифікат Торгово-промислової палати України), за виключенням  випадків, якщо повідомлення стало неможливим внаслідок обставин непереборної сили.
9. ВРЕГУЛЮВАННЯ СПОРІВ
9.1. Спори й розбіжності, які можуть виникнути між Сторонами при виконанні цього  Договору, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
9.2. У тому разі, якщо спір неможливо вирішити між Сторонами шляхом переговорів, він  вирішується в судовому порядку визначеному законодавством України.
10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання Сторонами і діє до 31 грудня 2023 року.
10.2. Усі додатки до Договору набувають чинності з моменту їх підписання  уповноваженими представниками Сторін та діють протягом строку дії цього Договору.
11. ІСТОТНІ УМОВИ ДОГОВОРУ. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ
11.1. Істотними умовами цього договору про закупівлю є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору про закупівлю. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
11.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника (Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів.);
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення (У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку: У разі коливання ціни такого товару  на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Замовника щодо зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни такого товару на ринку підтверджується довідкою/ами або листом/ами (завіреними копіями цих довідки/ок або листа/ів) відповідних органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни такого товару на ринку. До розрахунку ціни за одиницю товару приймається ціна щодо розміру ціни на товар на момент укладання Договору (з урахуванням внесених раніше змін до Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку такого товару, що є предметом закупівлі за цим Договором.); 
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю (Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі.);
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю (Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства.);
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг (Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів.);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування (У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку: Сторони можуть внести зміни до Договору в разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Зміна ціни у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти Держави.);
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни (Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін.).
11.3.Усі зміни та доповнення до Договору оформлюються письмово, шляхом укладання  додаткової угоди та мають бути підписані повноважними представниками Сторін та завірені
печатками Сторін.
11.4. Зміна умов Договору допускається лише за згодою Сторін, якщо інше не встановлено  договором або законом.
12. ІНШІ УМОВИ
12.1. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їх  персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням цього Договору включаються  до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір уповноважені представники  Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження  повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації  адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та  статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин.
Представники сторін підписанням цього договору підтверджують, що вони повідомлені про свої  права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».
12.2. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов'язки за цим Договором  третім особам без письмової згоди іншої Сторони.
12.3. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому  договорі реквізитів та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу сторону  про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов’язаних із цим несприятливих  наслідків.
12.4. Постачальник  усвідомлює усі ризики пов’язані з виконанням цього Договору в період дії  воєнного стану та зобов’язується здійснити поставку Товару, визначеного п.1.1. цього  Договору, в повному обсязі та у строки, передбачені цим Договором.
12.5. Даний Договір укладено українською мовою в двох оригінальних примірниках, які мають однакову юридичну силу (по одному примірнику для кожної сторони).
12.6. В усьому, що не передбачено даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
13.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:
13.1.1. «Специфікація»;
14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ЗАМОВНИК:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:


















































Додаток №1 до Договору
______________________


СПЕЦИФІКАЦІЯ
до Договору №___ від __ _____________ 2023 року



	Найменування
	Од. виміру
	К-ть
	Ціна за одиницю, грн 
	Загальна вартість, грн.
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